UGOVOR
O PRODAJI I ISPORUKAMA PRIRODNOG GASA

Zaklju€en u Zvorniku, dana . godine izmedu:

L Prvo gasno drustvo d.o.o. Zvornik ul. Karakaj 105/C Zvomik, koga zastupa zakonski

zastupnik - direktor Duan Kozié (u daljem tekstu: »Isporu¢ilac) MB 11153232, PIB
404139440003

2, ) koga
Zastupa » (u daljem tekstu: »Korisnik*)
MB , PIB

Zajedno oznadeni i kao ,,Ugovorne strane®;

PREAMBULA
Clan 1

Buduéi da Korisnik poseduje operativne pogone u mestu koje su

osposobljene da kao energent koriste prirodni gas (PG) to je efikasno, ekonomi&no i ekologko
gorivo t.j. energent.

Budu¢i da Isporudilac poseduje znanje i iskustvo, tehnitke i druge kapacitete za zbrinjavanje
energetskih potreba Korisnika u proizvodnji toplotne energije sa prirodnim gasom.

Buduéi da Isporugilac garantuje i izj avljuje da poseduje sve licence, dozvole i ostala odobrenja od
drZave, koja su neophodna za zakonsko vrSenje usluga, i potvrduje svoju duznost da odr¥ava
Dozvole sve vreme trajanja ovog Ugovora.

Budué¢i da je Korisnik upoznat i prihvata ¢injenicu da, u odnosu na koliginu PG-a koja predstavlja
predmet ovog Ugovora i koju Isporudilac ofekuje i shodno ovom Ugovoru mora da isporuéi
Korisniku, rezervacija i narudivanje prirodnog gasa od svojih dobavljata kao i rezervacija
kapaciteta za transport prirodnog gasa Isporuciocu prouzrokuju meseéne, godisnje i ostale stvarne
troSkove;

Ugovorne strane saglasno zakljuéuju ovaj Ugovor kako sledi

Izrazi koji se koriste u ovom Ugovoru tumagi¢e se u skladu sa definicijama iz €lana 1 ovog
Ugovora usaglasenih sa propisima kojim se ureduju obligacioni odnosi koji su na snazi u Republici
Srpskoj.



DEFINICLJE

L.l »PG® ili ,,Prirodni gas“ ili ,,gas* je me$avina ugljovodonika (koja se uglavnom
sastoji od metana) i nezapaljivih gasova u gasnom stanju, obradena za transport preko gasovoda.

1.2, »Dozvole” su licence, dozvole i ostala odobrenja od drZave, koja su neophodna za
zakonsko vrienje usluga Isporudioca

Ll »CNG* ili ,,KPG“ je oblik u kome se jo§ prirodni gas pojavljuje i znace
komprimovani PG.

1.1.4. ,Ugovorni kubni metar* predstavlja Standardni kubni metar (Sm®) koji je koli¢ina gasa

koji pri temperaturi od 288,15 K (15° S) i apsolutnom pritisku od 1,01325 bar, zauzima zapreminu
od 1 kubnog metra.

1.15. ,Kalorijska vrednost (MJ/Sm3) je koli¢ina toplote koja se koristi za obratun sadrZaja
toplote prirodnog gasa koji je isporuden, koja se oslobada kada je jedan metar kubni prirodnog
gasa u normalnom stanju u potpunosti sagoreo pod uslovom da ée vodena para pronadena u

proizvodu sagorevanja ostati u gasovitom stanju, a produkti sagorevanja zagrejani na temperaturu
supstanci koje reaguju.

1.1.6. ,Donja toplotna vrednost* — Koli&ina toplote koja se oslobada prilikom potpunog
sagorevanja 1m3 prirodnog gasa u prisustvu vazduha, pri konstantnom pritisku, pri éemu voda u
produktima sagorevanja zadr?ava oblik vodene pare. Donja toplotna vrijednost, utvrduje se za

standardne uslove, temperatura od 288,15 K (150 S) i apsolutni pritisak od 1,01325 bar, i izrazava
se u KJ/Sm3

1.1.7. ,Paritet je mesto isporuke, MRS (merno mesto gdje se vr§i merenje koli¢ina, kao i

tehni¢ka i pravna primopredaja prirodnog gasa). na mestu isporuke u Vladi¢inom Hanu u krugu
proizvodnje.

1.1.8. ,,Plan potro$nje“ je planirana i obavezujuéa potro3nja energije za narednu gasnu godinu
(od 1. oktobra do 1. oktobra naredne godine) godinu po mesecima i za svaki mesec po danima na
osnovu koje Isporuéilac poruéuje PG od svojih dobavljada.

1.1.9. ,,Prvi plan potrosnje* je Plan potro$nje iskazan po mesecima koji Korisnik mora dostaviti

Isporu€iocu za period od dana pustanja u rad do 1. oktobra iste godine u kojoj je doslo do pustanja
u rad proizvodnje toplotne energije na PG.

LI1I% »Ugovorena cena“ je cena PG-a i primenjivaée se kao ugovorna cena izra¥ena u
BAM/m3, za donju toplotnu vrednost od Qn = 33,338.35 KJ/m3, sa 1m3 standardnog prirodnog
gasa na temperaturi od 15°C i pritisku od 1,01325 bara.

1.1.11.. ,Referentni dobavlja&*“ je GAS-RES AD a »Dobavlja¢i“ su SRBIJAGAS AD i/ili
YUGOROSGAZ AD.



1.11:15. »lzveStaj o kvalitetu PG* je izveitaj iz laboratorije Referentnog dobavljada
Isporudioca;

L1118 »1zvestaj o oitavanju mera¢a“ ili evidencija merenja je izvestaj koji je obavezan
da vodi Isporugilac a uz kontrolu Korisnika;

PREDMET UGOVORA
Clan 2
2.1. Predmet ugovora je kupoprodaja i isporuka CNG-a Korisniku.

KOLICINA I DINAMIKA
Clan 3

3.1.  Isporudilac prodaje i isporutuje a Korisnik kupuje PG, u koli¢ini prema Planu potro&nje za
godinju potrodnju po mesecima i za meseénu potro$nju po danima.

3.2.  Plan potrodnje za godinju potro§nju po mesecima je Korisnik u obavezi da dostavi
Isporu¢iocu najkasnije do 15 Septembra svake tekuée godine ili u drugom roku blagovremeno
odredenom od strane Isporuéioca, za narednu kalendarsku godinu.

3.3.  Ukoliko Plan potrodnje iz predhodnog stava 3.1. ne bude blagovremeno dostavljen
Korisniku, obaveze Korisnika i BES se utvduju prema koli¢ini PG-a iz poslednjeg dostavljenog

Plana potrodnje koji ée se smatrati referentnim planom kako za godisnju, tako i za meseénu
potro3nju.

3.4. Korisnik je upoznat da rezervacija i narudivanje PG-a kao i rezervacija kapaciteta za
transport PG-a, prema njegovom Planu potronje, Isporugiocu stvaraju meseéne i godisnje stvarne
trodkove nabavke gasa prema dobavljadu Isporudioca, te ée planirati svoju potrodnju PG-a na
ispravan nadin.

OBAVEZE ISPORUCIOCA
Clan 4
4.1.  Isporugilac je obavezan da obezbedi kontinuitet snabdevanja Korisnika CNG-om.

4.2. Tokom trajanja ugovornih obaveza, Isporudilac ée obavljati svoje duZnosti na nezavisan,
pravilan, lojalan i efikasan nacin i imaée obavezu da promoviie interese i ugled Korisnika.



Isporuéilac je u obavezi:
4.3.1. dapromovise interese i ugled Korisnika;

4.3.2. dau svom poslovanju po&tuje i primenjuje sve propise iz oblasti zaitite Zivotne sredine

4.3.3. da najmanje tri meseca ranije obavesti Korisnika o svakoj planiranoj statusnoj promeni,
promeni u vlasnitvu nad kapitalom Korisnika koja prelazi 50% vlasni$tva, o eventualnom
otvaranju ste€aja, likvidacije ili reorganizacije nad Korisnikom, kao i o svim drugim promenama
kod Korisnika koje mogu uticati na ispunjenje obaveza utvrdenih ovim Ugovorom;

4.3.4. da odmah po saznanju obavesti Korisnika o nastupanju trajnije nesposobnost pla¢anja,
prezaduZenosti ili drugog stedajnog razloga, kao i da ga obavesti da je od strane teCeg lica podnet
predlog za pokretanjenje ste¢ajnog postupka ili unapred pripremljeni plan reorganizacije;

OBAVEZE KORISNIKA
Clan 5.

5.1 Korisnik mora omogu¢iti Isporu¢iocu nesmetano koriséenje i manipulaciju svom opremom
koji su vlasnistvo Isporugioca a nalaziée se privremeno na posedu Korisnika.

5.2.  Korisnik je takode u obavezi:

5.2.1. da promovise interese i ugled Isporuéioca

5.2.2. dau svom poslovanju postuje i primenjuje sve propise iz oblasti zastite Zivotne sredine
5.2.3. dalIsporu¢iocu blagovremeno dostavi Plan potroinje

5.2.4. danajmanje tri meseca radnije obavesti Isporugioca o svakoj planiranoj statusnoj proment,
promeni u vlasnidtvu nad kapitalom Korisnika koja prelazi 50% vlasnistva, o eventualnom
otvaranju ste¢aja, likvidacije ili reorganizacije nad Korisnikom, kao i o svim drugim promenama
kod Korisnika koje mogu uticati na ispunjenje obaveza utvrdenih ovim Ugovorom

5.2.5. da odmah po saznanju obavesti Isporu¢ioca o nastupanju trajnije nesposobnost plaéanja,
prezaduZenosti ili drugog ste€ajnog razloga, kao i da ga obavesti da je od strane teéeg lica podnet
predlog za pokretanjenje stetajnog postupka ili unapred pripremljeni plan reorganizacije.

5.3.  Korisnik je u obavezi da u kontinuitetu koristi CNG od Isporugioca.



NACIN I MESTO ISPORUKE
élan 6.

6.1.  Isporugilac isporuéuje PG Korisniku na Paritety franko mesto isporuke Korisnika na adresi

6.2.  Isporudilac je isporudio a Korisnik je preuzeo CNG odmah posle prolaska CNG-a kroz
merni uredaj u MRS na mestu isporuke nakon &ega svi rizici i odgovornosti padaju na teret
Korisnika.

KVALITET PG-a
Clan 7

7.1.  Energetsku vrednost gasa je 33338,35 kJ/Sm3 i izrazava se u BAM za ugovoreni 1Sm3

MERENJE I OBRACUN
Clan 8

8.1.  Koli¢ina isporutenog PG-a se utvrduje merenjem na mestu isporuke a donja toplotna
vrednost se utvrduje iz izvestaja o kvalitetu PG-a. Na osnovu merenja koje ée se vrSiti po isporuci
gasa i evidencije utrodene kolidine na Merno Regulacionoj Stanici kao i uredno potpisanih
Izvestaja o oéitavanju meraca, Isporudilac ée svakog ponedeljka izvrsiti oditavanje sa MRS-a za
predhodnu radnu nedelju i ispostavljati Korisniku fakture za isporuéene koli¢ine PG-a na osnovu
utvrdenih i o&itanih vrednosti. Ovim putem Korisnik je saglasan da podaci koje Isporugilac utvrdi
prilikom merenja PG-a predstavljaju validne vrednosti &ak i ukoliko su utvrdene u odsustvu
predstavnika Korisnika.

8.2. Koli¢ina isporudenog PG-a izrazava se u zapreminskoj jedinici (m?) za 33338,35 kJ/m? na
temperaturi 15°C i pritisku od 1,01325 bar kao izmerena koli¢ina, a obratunava se i fakturige
svakog ponedeljka za proteklu nedelju, na osnovu prosedne, donje toplotne vrednosti za
obradunski period od petnaest ili Sesnaest (15-16) dana kao isporuéena koli¢ina. Isporudilac se
obavezuje da uz svaku fakturu dostavi Izvestaj o kvalitetu PG-a.

83.  Smatra se da je Isporutilac isporu¢io PG i da ga je Korisnik primio odmah po prolasku PG-
a kroz merni instrument na mestu isporuke. Od momenta isporuke, svi rizici i odgovornosti padaju
na Korisnika.



8.4. U sludaju da je meraé kao sastavni deo opreme u kvaru:

8.4.1. Merenje ¢e se vriiti na kolskoj vagi (dokumentovano bazdarena, korak merenja ne moze
biti veéi od 20 kg), dok se u svemu ostalom shodno se primenjuju odredbe iz prethodnih stavova
ovog ¢lana, ili

8.4.2. Merenje ¢e se vriiti pausalnom metodom tako da pausalno isporuéene koli¢ine PG utvrduju
na jedan od sledeéih naéina:

a) Na osnovu ugovorenih mese¢nik koli¢ina plema Planu potrosnje;

b) Na osnovu normativa potro$nje Kupca i evidncije proizvodnih jedinica, radnih &asova ili
drugih pokazatelja;

c) Na osnovu prosene potrodnje za 10 (deset) dana nakon ponovnog uspostavljanja

komercijalnog merenja, a prema ¢asovnoj i dnevnoj evidenciji rada svakog potrosnog mesta, koji
je obavezan da vodi Korisnik, a koju ée na kraju obraunskog mesta overiti ovlagéeni predstavnik
Isporuéioca, pod uslovom da je potrognja PG u tim periodima pribliZno jednaka;

d) Koriste¢i se podacima sa internih atestiranih merila Korisnika uzimajuéi u obzir korektivni
faktor koji se dobija uporedivanjem registrovane potroinje PG na mernom uredju na mestu
isporuke i merilima Korisnika za iste rezime potrosnje;

e) Na osnovu telemetrijskih podataka;

f) Na osnovu razlike izmedu zbirnog merenja na MRS i sume potrosnje svih drugih potrosnih
mesta koja se snabdevaju sa iste MRS (a &ija je potrodnja za isti period utvrdena na atestiranim
merilima koli¢ina kod svakog mesta isporuke

2) Uporednom analizom trenda potro¥nje PG Korisnika sliénih karakteristika, i

h) Na osnovu kombinacije nekih od navedenih moguénosti;

CENA
Clan 9

9.1.  Cena za isporuteni PG je Ugovorna cena, i na dan potpisivanja ugovora iznosi

BAM i utvrduje se za se za ugovorenu energetsku vrednost gasa od 33338,35 kJ/Sm3 i izraZava se
u BAM za ugovorenih 1 Sm3.

9.2. U navedenu cenu nije uradunat PDV od 17% koji pada na teret Korisnika.

9.3.  Ukoliko dode do promene - povecanja/smanjenja nabavne cene PG-a kod Isporigioevog
dobavljata prema njegovim kalkulacijama ili fakturama prema Isporu&iocu, cena PG-a iz stava 1

ovog €lana za Korisnika se uveéava/smanjuje za iznos uveéanja/smanjenja retroaktivno za
protrekli mesec.



9.4.  Ukoliko dode do uvodenja akcize i/ili poreza na PG od strane dr¥avnih organa, cena PG-
a iz stava 1 ovog &lana za Korisnika se uvecava za iznos akcize i/ili poreza.

9.5.  Korisnik je upoznat sa ¢injenicom da je o promeni cene Isporugilac informisan do 20-o0g u
tekuéem mesecu za predhodni mesec od strane svog Referentnog dobavljaga.

9.6. U sludaju promene cene Isporutilac ée ispostaviti Korisniku knjizno zaduzenje/razduZenje
do 20-tog u mesecu za predhodni mesec.

B
PLACANJE 1 OBEZBEDENJE
Clan 10.
10.1.  Korisnik je u obavezi da ispostavljene fakture plati u roku od od dana

prijema fakture. Pod prijemom fakture smatra se prijem skenirane verzije fakture putem
elektronske poste ili faksa. Korisnik Je obavezan da slanjem elektronske poste potvrdi prijem
fakture poslate putem elektronske poste ili faksa na mail dusan.kozic@prvogasnodrustvo.com

10.2. Smatra se da je Korisnik izvréio svoju obavezu plaéanja u trenutku kada je na bankovni
radun Isporu¢ioca uplaéen dospeli fakturisani iznos. Korisnik e bez odlaganja, a ne kasnije u roku
od tri (3) dana od dana prijema fakture, u pismenom obliku dostaviti Isporudiocu bilo kakvu

eventualnu reklamaciju u vezi sa fakturom, ili se, u suprotnom smatra da Korisnik prihvata fakturu
u celosti.

10.3. Korisnik je obavezan da prilikom potpisivanja ugovora, kao sredstvo obezbedenja za
svako potraZivanje koje proizade iz ovog Ugovora ili u vezi sa ovim Ugovorom:

10.3.1. Preda Isporugiocu 3(tri) blanko sopstvene menice, menice evidentirati u Registru menica
i ovla$éenja, sa obavezom da Korisnik dostavi novu blanko sopstvenu menicu ukoliko Isporucilac
naplati predhodno predati primerak.

10.3.2. Menice je potrebno overiti petatom i potpisom od strane zakonskog zastupnika , uz menicu
dostaviti popunjeno i overeno meniéno ovla$éenje-pismo.

10.3.3 Uz menicu dostaviti karton deponovanih potpisa izdat od poslovne banke koju je Korisnik
navodi u meni¢nom ovla$éenju. Rok vaZenja menice je jednu (1) godinu. Nakon isteka perioda od
jedne (1) godine Korisnik izdaje Isporu¢iocu menicu na sledeéi period od jedne (1) godine , a
Isporuioc Korisniku vraéa menicu izdatu za predhodni godinu.

10.4. Ugovorne strane su saglasne da jednom godisnje usaglase svoja medusobna potraZivanja i
obaveze nastale realizacijom ovog Ugovora.

10.5. U sluaju otvaranja steajnog postupka, restrukturiranja, reorganizacije ili likvidacije,
Isporugilac ¢e imati izlu&no pravo na svojim kapacitetitima zateGenim kod Korisnika.



PLAN POTROSNJE
C‘lan 11

11.1.  Plan potro3nje predstavlja sastavni deo ovog Ugovora.

VISA SILA
Clan 12

12.1. Isporugilac je obavezan da zadovolji sve energetske potrebe Korisnika osim u sludaju
obustavljanja snabdevanja CNG-om kao posledica vige sile, a posle dostavljenog Obavestenja od
strane Isporu¢ioca o nastupanja vise sile.

12.2.  Radi otklanjanja svake sumnje, visa sila predstavlja svaki dogadaj na koji Isporugilac ne
moZe da utie svojim radnjama ukljudujiéi i ne ograniCavajuéi se samo na pozare, poplave,
zemljotrese, eksplozije ili osteéenja gasovodnog sistema i trase gasovaoda kako u zemlji tako i u
inostranstvu, akte drzavnih organa u zemlji i u inostrantvu.

12.3. Isporudilac ne odgovara za $tetu koju pretrpi Korisnik usled obustave isporuke PG-a
ukoliko je ista posledica vige sile, krivice Korisnika, stanja na trZi$tu, odluka organa Republike
Srpske ili dobavlja¢a, ili drugih objektivnih okolnosti na koje Isporuéilac nije u moguénosti da
utice.
| OBUSTAVA ISPORUKE

Clan 13

13.1. Ukoliko Korisnik ne ispuni obaveze koje su navedene ovim Ugovorom, Isporuéilac ée bez
odlaganja pismenim putem obavestiti Korisnika i pruZiti mu dodatni rok za ispunjenje svoje
ugovorne obaveze u dodatnom roku od najmanje 15 dana od dana podnoSenja obavestenja iz ovog
¢lana. Ukoliko Korisnik ni u ostavljenom roku ne izvr¥i svoje obaveze, Isporudilac ima pravo da
obustavi dalju isporuku CNG-a.

Obustava opisana u ovom &lanu neée znagiti automatski raskid ovog ugovora i tokom tog perioda
obustave, obaveze Korisnika vezane za pristup sistemu ostaju na snazi. Isporugilac ima pravo da
pismenim putem raskine ovaj Ugovor, pod uslovom da dostavi Obavestenje o raskidu Korisniku
ukoliko ovaj ima neizmirena dugovanja prema Isporu€iocu u periodu duZem od 30 dana.

13.3. U toku obustave isporuke CNG-a, Korisnik neée preuzimati od drugog prodavca KPG u
skladu sa Ugovorom i ostalim zakonskim i podzakosnkim aktima.

TRAJANJE UGOVORA



Clan 14

14.1.  Ugovor se zakljuéuje na period od

PRESTANAK UGOVORA
Clan 15

15.1. U sluéaju raskida ovog Ugovora Isporugilac ée imat; pravo da demontira i ukloni svu svoju
oprermu koje se u tom trenutky nalaze kod Korisnika.

GARANCIJE I IZJAVE
CLAN 16
16.1.  Isporuéilac ovim garantuje:

16.1.1. da €e isporugivati CNG u dogovorenim rokovima j u skladu sa dogovorenim kvalitetom i
bez nedostataka;

ili likvidacije drustva;
16.2.  Korisnik garantuje:
16.2.2. da ée uredno i blagovremeno izmirivati svoje obaveze predvidene ovim Ugovorom;

16.2.3. da garanutije Isporuéiocu Tavnopravno tretiranje - rangiranje njegovih potraZivanja
nastalih po osnovu ovog Ugovora sa ostalim svojim obavezama prema treéim poveriocima.

KLAUZULA ZA PREVARU I KORUPCLIU
Clan 17

17.1.  Isporudilac ovim potvrduje da ée postupati prema Korisniku u skladu sa najvisim etigkim
standardima u postupku sprovodenja ovog ugovora. Za te potrebe:

(1) ,korupcija“ znagi nudenje, davanje, primanje, ili podmiéivanje, direktno ili indirektno, bilo
kojom vrednom stvari &ime se utie na aktivnosti druge strane;



(ii) ,;prevarna radnja“ znadi postupak izostavljanja, uklju€ujuéi netaéne tvrdnje, koje svesno ili
nepromisljeno dovode u zabludu, ili predstavljaju pokus3aje dovodenja u zabludu, koje se &ine kako
bi jedna strana stekla finansijsku ili neku drugu korist ili izbegla obavezu;

(iii) ,,dovodenje u zabludu* je sporazum dve ili vige strana s namerom da se postigne nedozvoljena
svrha, ukljuéujuéi nedozvoljeno uticanje na postupke druge strane;

(iv) ,,protivpravne pretnje* obuhvataju narudavanje ili nanoSenje Stete, ili pretnja naruavanjem ili
nanoSenjem Stete, direktnim ili indirektnim putem, osobama ili njihovoj imovini kako bi se izvr$io
uticaj na njihovo udestvovanje u postupku javne nabavke, ili uticalo na izvrSenje ugovora,

(V) »,postupci opstrukcije® obuhvataju:

a. namerno uniStavanje, falsifikovanje, menjanje, ili skrivanje dokaznog materijala u istraznom
postupku ili izno$enje laznih tvrdnji istraZiteljima kako bi se izvr¥io finansijski uticaj na istragu
Fonda za inovacionu delatnost o navodima o koruptivnom i prevarnom postupanju, dovodenju u
zabludu ili protivpravnim pretnjama; i/ili pretnje, uznemiravanje ili zastraSivanje bilo koje strane
kako bi se spretilo obelodanjivanje njegovih saznanja o pitanjima koja su relevantna za istragu ili
sprovodenje istrage, ili

b.  postupci koji imaju za cilj da materijalno onemoguée sprovodenje inspekcije ili revizije od
strane Fonda za inovacionu delatnost.

POVERLJIVE INFORMACILJE
Clan 18

18.1. Ugovorne strane nece preneti, objaviti ili otkriti Poverljive informacije direktno ili
indirektno do kojih dode prilikom izvr§avanja obaveza iz ovog ugovora, osim drugim ovlagéenim
zaposlenima ili ovladéenim tre¢im licima u meri u kojoj je to neophodno u redovnom toku
izvrSenja ovog Ugovora, ili ako je dato takvo uputstvo. U sludaju nedomuce da li neka informacija
moZe biti otkrivena Ugovorna strana je u obavezi da se konsultuje sa drugom i vezi sa navedenim.

USTUPANJE UGOVORA
Clan 19

19.1. Ugovorne strane ovim konstatuju da se ovaj Ugovor niti prava i obaveze koje proistidu iz
0ovOog ugovora ne mogu prenositi na tre¢a lica bez prethodne pisane saglasnosti druge Ugovorne
strane.

19.2. Korisnik ovim daje bezuslovno pravo Isporugiocu da bez njegove saglasnosti moze preneti
svoje potraZivanje iz ovog Ugovora na faktoring drugtvo ili pak da svoje potraZivanje moZe
zaloZiti radi davanja odgovorajucih garancija svojim Poveriocima.



ZAVRSNE ODREDBE
Clan 20

20.1.  Ugovorne strane se obavezuju da sve eventualne sporove koji nastanu tokom realizacije
ugovora reSavaju sporazumno.

20.2.  Ukoliko ugovorne strane Spor ne rese sporazumno, ugovaraju nadleZnost Osnovnog suda
u Zvorniku.

élan 21

21.1.  Sve eventualne izmene i dopune ugovora moraju biti sadinjene u formi Aneksa u pisanoj
formi, potpisanog od strane ovlaséenih predstavnika obe ugovorne strane.

Clan 22

22.1.  Za sve §to nije regulisano ovim ugovorom primenjivace se odredbe Zakona o energetici,
Zakona o obligacionim odnosima i ostalj pozitivni propisi Republike Srpske.

Clan 23

23.1.  Svako pisano obavestenje, porud#bina, zahtev ili bilo koja druga komunikacija u vezi sa
ovim ugovorom biée slati i vrieni isklju¢ivo putem sledeéih e-mail adresa:

Za Korisnika

Za Isporugioca dusan.kozic@prvogasnodrustvo.com

23.2.  lzuzetno, izjava o raskidu ovog Ugovora, mora biti poslata u pisanoj formi preporu&enom
podiljkom na adresu sedista Korisnika koja je u trenutku slanja izjave registrvana na sajtu Agencije
za privredne registre.

Clan 24

24.1. Ugovor stupa na snagu danom potpisivanja Ugovora od strane Korisnika i
Isporugioca.

24.2.  Ovaj ugovor saginjen je u 4 istovetnih primeraka od kojih 2 primerka zadrZavaju svaka od
ugovorenih strana.

ISPORUCILAC KORISNIK
»Prvo Gasno drustvo “ DOO

direktor Dugan Kozi¢



